Fuga-Shock

Odstranjiva¢ ostataka i mrlja epoksidnih
smola, spreman za upotrebu.

Specificno sredstvo za pranje Fuga-Shock
omogucuje Ciscenje ostataka i mrlja s
keramickih povrs§ina, porculanskog gresa i
staklenog mozaika.

Podovi i zidovi

2. Prikladan za kompaktne i porozne
materijale

3. Visoka uclinkovitost
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Polja primjene

- Predvidene upotrebe
UKklanjanje ostataka i tragova proizvoda Fugalite
Color i Fugalite Invisibile s keramic¢kih povr$ina.

Podloge:
- keramicke plocice, porculanski gres
- stakleni mozaik

Ne koristite na povr§inama koje nisu otporne na
kiselinska sredstva. Na mramoru i prirodnom
kamenu preporucljivo je sprovesti preventivau
probu.

Uputstvo za upotrebu

- Priprema podloge
Proizvodi Fugalite Color i Fugalite Invisibile
moraju biti potpuno stvrdnuti (najmanje 7 dana
nakon postavljanja). Obloge se prethodno moraju
ocistiti od prasine.

—+ Priprema

Proizvod Fuga-Shock je prozirna tekucina

spremna za upotrebu. Dobro protresite bocu

prije otvaranja kako bi se te¢nost ponovo
homogeno rasprsila.

- Lokalizovano ¢i$¢enje: koristite ¢isti proizvod
direktno na povrsini.

- Ci&¢enje cijele povrsine: razrijediti u omjeru
od 1:1 do 1:3 s vru¢om vodom ovisno o
karakteristikama vrste prljav§tine koju treba
ukloniti.

Nanos§enje

preporudljivo je prethodno sprovesti probu izvan
mjesta postavljanja ili u udaljenom podrucju.
Proizvod Fuga-Shock se mora distribuirati po
povrsini koju treba odistiti bijelim abrazivnim
filcom i ostaviti da djeluje onoliko vremena
koliko je potrebno da se pronade prljav§tina
koju treba ukloniti; ovo vrijeme moZe varirati

od 3 do 5 minuta ovisno o koli¢ini, viremenu
proteklom od postavljanja i stupnju upijanja
obloge. Zatim, mehanicki intervenirajte na
povrsini abrazivnim filcom. Nakon §to je ¢i$¢enje
zavr$eno, temeljito isperite i osusite. Koristenje
usisavacda tekuéina olak$ava rad i jam¢éi potpuno
uklanjanje ostataka. U sluc¢aju velikih povr$ina,
preporudljivo je za uklanjanje koristiti elektri¢nu
masinu za ¢i§éenje podova s jednom ¢etkom s
abrazivnim filcom. Postupak se mora ponoviti u
slu¢aju vrlo postojane prljav§tine.

(:Ziééenje
Ciscenje alata od ostataka proizvoda Fuga-Shock
vr$i se vodom.

Ostale indikacije

- Proizvod Fuga-Shock je tekuéi deterdzZent. Prije
upotrebe preporudljivo je hermetic¢ki zastititi
vrata, prozore, gumene zaptivke, namjestaj,
lakirane elemente, kade i tu§ kade od umjetnih

materijala kao §to su metakrilat, PVC i sl. i
sve one povrsine koje bi mogle biti pogodene
direktnim kontaktom i isparavanjem.

Stavka specifikacije

Ciscenje ostataka i tragova proizvoda Fugalite Color i Fugalite Invisibile s kerami¢kih plo¢ica, porculanskog kamena
i staklenog mozaika sprovodit ée se deterdZentom na bazi vode, kao $to je Fuga-Shock kompanije Kerakoll Spa.
Ravnomjerno nanesite na povrsinu koja se tretira, mehanicki uklonite prljavstinu, temeljno isperite i temeljno osusSite, za

prosjecni prinos od 11 =20 — 40 m>2.
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Tehnicki podaci prema standardu kvalitete kompanije Kerakoll

Izgled
Specifi¢na teZina

Skladistenje

Upozorenja

Pakovanje

Omjer razrjedivanja sa vodom
Viskoznost

pH

Granic¢ne temperature primjene

Ve

Vrijeme ¢ekanja za Ci$¢enje vodom

Prinos

providna te¢nost

~ 1,05 kg/dm?

~ 24 mjeseci od datuma proizvodnje u originalnom i ne-
ostecenom pakovanju

Nije otporno na mraz, izbjegavajte direktnu suncevu svjetlost i
izvore toplote

boce 11

od 1:1do 1:3

~ 1540 mPa - s, rotor 2 RPM 50 Brookfield metoda
=14

od +5 °C do +35 °C

~2 —5 min.

~ 20 m?/1 1 s razrjedenjem 1:1
~ 40 m?/11 s razrjedenjem 1:3

Otkrivanje podataka na temperaturi od +23 °C, 50% rel. vlaZ. i bez ventilacije. Mogu se razlikovati u zavisnosti od specifiénih uslova na gradili§tu: temperature, ventilacije, upijanja podloge i

poloZenog materijala.

Upozorenja

- Postujte nacionalne standarde i propise
- Cuvajte i koristite na temperaturama iznad +5 °C.

Nije otporno na mraz

- temeljno isperite tretirane povrSine
— ne ostavljajte pakovanja otvorena ¢ak ni tokom

upotrebe
— nosite rukavice i zaStitne naocare

— ako je potrebno, zatraZite sigurnosni list

- za sve $to nije predvideno, obratite se sluzbi
Kerakoll Worldwide Global Service
na tel. +39 0536.811.516 ili putem e-poste
globalservice@kerakoll.com

- ostavljanje proizvoda da djeluje duZe od 5 minuta
moze uzrokovati fizi¢ke i kromatske promjene na

fugi
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Ove informacije su azurirane maja 2026; treba napomenuti da oni mogu biti predmet dopuna i/ili promjena tokom vremena od strane kompanije KERAKOLL SpA; za sva takva aZuriranja mozete
pogledati web lokaciju www.kerakoll.com. Stoga, KERAKOLL SpA odgovara za vjerodostojnost, aktuelnost i azurnost svojih informacija samo ako su direktno izvedene sa njegovih web stranica.
Tehnicki list sastavljen je na osnovu nasih najboljih tehni¢kih saznanja, kao i onih vezanih za samu primjenu. Medutim, kako se ne moze direktno uticati na uslove na gradili$tu i na izvodenje rado-

va, oni predstavljaju opSte smernice koje ni na koji na¢in ne ok

ju nasu Stoga preporucuj preventivni test kako bi se provjerila prikladnost proizvoda za namjeravanu upotrebu.

Kerakoll Spa
via dell’Artigianato 9
41049 Sassuolo - MO

+39 0536.816.511 www.kerakoll.com

info@kerakoll.com



